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n% staffe giroletto Aprire l'imballo della testiera che al suo interno contiene il rivestimento del

n4 staffa posarete

n°l chiave da 5

giroletto con le proprie istruzioni per I'applicazi one.

Open the package of the headboard that contains ins  ide the lining of the bed
frame with their instructions for the application.

Offnen des Pakets von dem Kopfteil, der innerhalb d  er Auskleidung der
Bettrahmen mit ihren Anweisungen fir die Anwendung enthalt.

Ouvrir 'emballage de la téte de lit qui contient a I'intérieur de la paroi de
I'armature de lit & leurs instructions d'applicatio n.

Abrir el paguete de la cabecera que contiene en el  interior del revestimiento
del marco de la cama con sus instrucciones para la aplicacion.
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Flszare |a gamba centrals regolablle alla rets.
Flx the adjustable central leg to the slats.

Das mittige hohenverstellbare Bein am Lattenrost ‘
befasiingan.

Flxer la Jambe centrale réglable au sommier.
Fljar |a pata central regulable al somler.

06

Insarire |a rate all'intarnc dal giro lette.

Put the slata Inslde the metal frame of the bad.
Lattenrost auf den Trigern lagan.

Insérer le sommier & ntérleur du périméire du It
Intraducir el somlar an al Interdor de la astructura.

IMPORTANTE: MNOM APPOGGIARS] SULLE DOGHE AL MOMENTO DELLA
REGOLAZIONE DELLA GAMBA REGOLABRLE.

IMPORTANT;: DO NOT LEAN ON THE SLATS WHILE YOU SETTLE THE
CENTRAL ADJUSTABLE LEG.

WICHTING: BEI WIRKUNG AUF DEM MIOTIGEN HOHVERSTELLEBAREM
BEIN, NICHT AUF DEM LATTENROST LEHNEN,

IMPORTAMNT: NE PAS S'APPUYER AUX LATTES AU MOMENT DU REGLAGE
DE LA JANMBE CENTRALE REGLABLE.

IMPORTANTE: NO APOYARSE SOBRE LAS CAMAS EN AL MOMENTO DE LA
REGULACION DE LA PATA CENTRAL.

IMPORTANTE: NON APPOGGIARS]I SULLE DOGHE AL MOMENTO DELLA
REGOLAZIONE DELLA GAMBA REGOLABILE

IMPORTANT: DO NOT LEAN ON THE SLATS WHILE YOU BETTLE THE
RAL ADJUSTABLE LEG.
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WICHTING: Bl WIRKUNG AUF DEM MITTIGEN HOMVERSTELLBAREN
EBEN, NICHT AUF DEM LATTENROST LEHNEN,

IMPORTANT: NE PAS S'APPUYER AUX LATTES AL MOMENT DU REGLAGE
DE LA JAMBE CENTRALE REGLABLE.

IMPORTANTE: NO APOYARSE SOBRE LAS CAMAS EN AL MOMENTO DE LA
REGULACION DE LA PATA CENTRAL
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n staffe giroletto Aprire l'imballo della testiera che al suo interno
/\ giroletto con le proprie istruzioni per I'applicazi

@ Ouvrir 'emballage de la téte de lit qui contient a

I'armature de lit & leurs instructions d'applicatio

Abrir el paguete de la cabecera que contiene en el
del marco de la cama con sus instrucciones para la

contiene il rivestimento del

one.

Open the package of the headboard that contains ins  ide the lining of the bed
0 o frame with their instructions for the application.

@ Offnen des Pakets von dem Kopfteil, der innerhalb d  er Auskleidung der
Bettrahmen mit ihren Anweisungen fir die Anwendung enthalt.

I'intérieur de la paroi de

n.

interior del revestimiento
aplicacion.
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